PANFIDO ISABELLA

Veneziana, giornalista pubblicista, collabora alle pagine culturali di "II
Corriere del Veneto". Ha ideato e condotto la trasmissione 'L'arca delle
parole', programma radiofonico dedicato alla poesia per Radio 24
I1ISole240RE.

Vive vicino all'acqua, condizione esistenziale necessaria, alternando al
Canale dei Greci il fiume Sile. In poesia ha pubblicato la plaquette A
pelo d'acqua (Premio Firenze 1997 Fiorino d'oro per poesia

inedita), Casa di donne (Marsilio, 2005 - 2006), il libro

d'artista Pantone con una incisione di Piero Guccione (Colophonarte,
2012), Shakespeare alla veneziana, (Santi Quaranta 2012) una
traduzione/trasposizione di 33 sonetti di Shakespeare in

veneziano, La grazia del danno (La Vita Felice, 2014). Traduce dal
russo e dall'inglese, sue poesie sono state tradotte in inglese,
spagnolo, sloveno e croato. Sue poesie sono incluse nella antologia di
poesia italiana del Novecento in pubblicazione presso I'editrice
argentina Gog y Magog.

Ha scritto narrativa per l'infanzia e racconti; suoi interventi critici
sono presenti in riviste letterarie, libri d'arte, cataloghi di esposizioni.
Ha curato la riedizione di Poesie dialettali di Ernesto Calzavara
(Canova, 2006) e curato e tradotto la versione integrale di Memorie
di una contadina di L. Tolstoj e T. Kuzminskaja (Casagrande, 2008).



